
DAKA DOUBLE PISTOL CASES - DAKA DOUBLE PISTOL CASE FDE

The DAKA Double Pistol Case is a large-format carrying case designed to secure
and protect your firearms. The discrete, semi-rigid, double pistol case includes
two large carrying handles, making it perfect for transporting and storing all sizes
of pistols and their magazines. The two internal panels are lined with a snag-free,
protective EVA foam liner that adds a layer of security and a barrier against
damage. On the left panel, there are two large pistol sleeves that can
accommodate subcompact, compact, and full-size pistols. Each pistol sleeve has
its own retaining strap that can stretch to accommodate a variety of pistol sizes.
On the right panel, there are eight magazine retention bands and a large outer
panel pocket to protect your pistols from contacting your magazines and causing
damage. An additional zippered pocket can also be used to store documents,
small tools, or cleaning items. Constructed of durable DAKA material and
featuring a water-resistant YKK® AquaGuard® zipper, a 550 paracord zipper pull,
and a pull-tab that doubles as a carabiner pass-through, the DAKA Double Pistol
Case is rugged, water-resistant, and the perfect storage solution for those times
when one pistol is not enough. Overall dimensions: 14.5" x 11.8" x 2.4” Two pistol
sleeves with retention band: 10" x 6.25” Single main panel pocket: 7.5" x 12”
Eight magazine retention bands: 1.5” Zippered document pocket: 10" x 12.5”

Attributes

Name: DAKA DOUBLE PISTOL CASE FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430106536
Mfr. No.: MAG1360-245
Color: Flat Dark Earth
Style: Handgun
Delivery weight: 1.07kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 298mm
Shipping length: 368mm
UPC: 840815144861
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Sicherheitshinweise für das DAKA Double Pistol Case

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des DAKA Double Pistol Case von MAGPUL. Diese Tragetasche wurde
entwickelt, um deine Feuerwaffen sicher zu verstauen und zu schützen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Tasche, um sicherzustellen, dass sie keine Schäden aufweist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen zum sicheren Umgang mit Feuerwaffen in deinem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Achte darauf, dass die Pistolen sicher im Inneren der Tasche verstaut sind.
Verwende die Haltebänder in den Fächern, um die Pistolen an ihrem Platz zu halten.
Lagere keine geladenen Waffen in der Tasche.
Vermeide den Kontakt von Magazin und Pistole, um Schäden zu verhindern.
Schütze die Tasche vor extremen Temperaturen und Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Öffnen der Tasche:

Ziehe den Reißverschluss vorsichtig auf, um die Tasche zu öffnen.

Einlegen der Pistolen:

Lege die Pistolen in die vorgesehenen Fächer auf dem linken Paneel.
Verwende die Haltebänder, um die Pistolen sicher zu fixieren.

Einlegen der Magazine:

Platziere die Magazine in die Haltebänder auf dem rechten Paneel.

Zusätzliche Aufbewahrung:

Nutze die äußere Tasche für Zubehör oder Dokumente.
Verwende die Reißverschlusstasche für kleine Werkzeuge oder Reinigungsartikel.

Schließen der Tasche:

Schließe die Tasche sicher, indem du den Reißverschluss vollständig schließt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten für Kunststoffe und andere Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Es ist wichtig, dass du
immer auf dem Laufenden bleibst über Sicherheitsupdates und Rückrufe, die möglicherweise für dein Produkt
relevant sind.



Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt worden. Bitte halte
dich an alle Anweisungen, um sicherzustellen, dass du und andere sicher mit dem DAKA Double Pistol Case
umgehen.
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DAKA Double Pistol Case Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DAKA Double Pistol Case. This carrying case is designed to secure and protect your
firearms while providing convenient transportation and storage. To ensure safe use and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the DAKA Double Pistol Case is used solely for its intended purpose: the storage and
transportation of firearms and related accessories.
Always keep the case out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental access to
firearms.
Regularly inspect the case for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use and
replace the case.
Be aware of local laws and regulations regarding firearm storage and transportation to ensure compliance.
In case of an emergency or if you encounter an unsafe product, report it to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that firearms are unloaded before placing them into the case.
Use the retaining straps provided for each pistol sleeve to secure your firearms and prevent movement during
transport.
Avoid overloading the case with excessive weight that could compromise its integrity or make it difficult to
carry.
Ensure that magazines are stored in the designated retention bands and that the outer pocket is securely
closed to prevent accidental access.
When using the zippered pocket for documents or tools, ensure that it is not overloaded and can be securely
closed.

Instructions for Installation and Usage

Loading Firearms:

Open the DAKA Double Pistol Case by unzipping the main compartment.
Place unloaded firearms into the left panel's pistol sleeves, ensuring that each pistol is secured with its
retaining strap.
Store magazines in the right panel's retention bands, ensuring they are properly secured.

Using the Outer Pocket:

Utilize the large outer panel pocket for additional storage. Ensure that items stored do not interfere with
the pistols or magazines.
Use the zippered document pocket for important papers or cleaning tools. Ensure it is securely closed
when not in use.

Transporting the Case:

Use the two large carrying handles to transport the case. Ensure that the case is balanced and not
overloaded.
When transporting, be aware of your surroundings and avoid situations where the case could be
dropped or mishandled.

Cleaning and Maintenance:

Clean the exterior of the case with a damp cloth. Avoid using harsh chemicals that could damage the
material.
Regularly check the zippers and straps for functionality. If any components are damaged, discontinue
use.



Disposal Instructions
When disposing of the DAKA Double Pistol Case, ensure that it is done in accordance with local waste
disposal regulations.
Consider recycling the materials if possible. Check with local recycling centers for guidelines on the disposal
of synthetic materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the manufacturer's contact details provided on
the product packaging or website. Always ensure that you have the latest information regarding product safety and
recalls.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your DAKA Double Pistol Case while protecting your
firearms and adhering to safety regulations. Thank you for prioritizing safety in your firearm storage and
transportation practices.
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Guide de Sécurité pour le DAKA Double Pistol Case

Introduction
Merci d'avoir choisi le DAKA Double Pistol Case de MAGPUL. Cet étui est conçu pour offrir une protection et un
transport sécurisés de vos pistolets. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles, des précautions
spécifiques pour l'utilisation et des conseils pour une utilisation optimale de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le DAKA Double Pistol Case est utilisé uniquement pour le transport et le stockage de
pistolets et de chargeurs.
Vérifiez régulièrement l'état de l'étui pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez jamais l'étui sans surveillance dans des lieux publics.
Conservez l'étui hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas de détection de dommages, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Utilisez toujours les sangles de maintien pour sécuriser vos pistolets à l'intérieur de l'étui.
Évitez de surcharger le cas avec des articles supplémentaires qui pourraient compromettre la sécurité.
Ne placez pas d'objets pointus ou tranchants dans l'étui qui pourraient endommager la mousse EVA.
Ne pas utiliser l'étui pour le transport d'armes à feu chargées.
Vérifiez que toutes les fermetures éclair et les poches sont bien fermées avant de transporter l'étui.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ouverture de l'étui:

Dézippez complètement la fermeture éclair YKK® AquaGuard®.

Placement des pistolets:

Placez vos pistolets dans les poches dédiées sur le panneau gauche.
Assurezvous que chaque pistolet est sécurisé avec la sangle de maintien.

Stockage des chargeurs:

Insérez les chargeurs dans les bandes de rétention sur le panneau droit.
Utilisez la grande poche extérieure pour protéger vos pistolets des chargeurs.

Utilisation de la poche zippée:

Utilisez la poche zippée pour ranger des documents, petits outils ou articles de nettoyage.

Fermeture de l'étui:

Avant de transporter, vérifiez que toutes les poches sont bien fermées et que la fermeture éclair
fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Si vous devez vous débarrasser de l'étui, assurezvous de le faire conformément aux réglementations locales
concernant les déchets.
Ne jetez pas l'étui dans des lieux publics ou des espaces naturels.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre DAKA Double Pistol Case, veuillez consulter le
site Web de MAGPUL ou contacter le service client.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous garantirez une utilisation sûre et efficace de votre DAKA Double Pistol
Case. Restez informé des mises à jour de sécurité et des rappels via la plateforme Safety Gate de l'UE. Votre
sécurité et celle des autres sont primordiales.
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Istruzioni di Sicurezza per il DAKA Double Pistol Case

Introduzione
Grazie per aver scelto il DAKA Double Pistol Case di MAGPUL. Questo prodotto è progettato per garantire la
sicurezza e la protezione delle tue armi da fuoco. Questa guida fornisce informazioni importanti sulle linee guida di
sicurezza, precauzioni specifiche per l'uso e istruzioni per l'installazione e l'utilizzo. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il DAKA Double Pistol Case sia utilizzato esclusivamente per il trasporto e lo stoccaggio di armi
da fuoco e relativi accessori.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili. Non lasciare mai le armi incustodite.
Segui sempre le leggi e le normative locali relative al possesso e al trasporto di armi da fuoco.
In caso di emergenza o se sospetti che il prodotto sia pericoloso, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando riponi le pistole nel DAKA Double Pistol Case, assicurati che siano scariche e che non contengano
munizioni.
Utilizza le cinghie di ritenzione per fissare saldamente le pistole all'interno delle tasche dedicate.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le sue capacità di progettazione, poiché ciò potrebbe compromettere la
sua integrità e sicurezza.
Evita di esporre il prodotto a fonti di calore eccessive o a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
danneggiare il materiale.
Quando trasporti il prodotto, assicurati che sia sempre chiuso e sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Controllo del Contenuto: Prima di utilizzare il DAKA Double Pistol Case, verifica che tutti gli accessori siano
presenti e che non ci siano danni visibili.

Riponi le Pistole:

Apri il DAKA Double Pistol Case.
Posiziona le pistole nelle tasche dedicate sul pannello sinistro, assicurandoti che siano ben fissate dalle
cinghie di ritenzione.

Riponi i Caricatori:

Utilizza le bande di ritenzione sul pannello destro per riporre i caricatori. Assicurati che siano ben
fissati.

Utilizzo della Tasca Estera:

Usa la tasca esterna per proteggere le pistole dal contatto con i caricatori o per riporre altri oggetti
come documenti o strumenti di pulizia.

Chiusura del Prodotto:

Dopo aver riposto tutto, chiudi il DAKA Double Pistol Case assicurandoti che la cerniera sia
completamente chiusa.

Istruzioni per lo Smaltimento



Quando il DAKA Double Pistol Case non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui
rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del DAKA Double Pistol Case, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o a visitare il sito web ufficiale di MAGPUL. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata
di mano per facilitare il supporto.

Ricorda che la sicurezza è la priorità principale quando si tratta di armi da fuoco. Segui sempre queste istruzioni e
utilizza il DAKA Double Pistol Case in modo responsabile.
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DAKA DOUBLE PISTOL CASES MAGPUL
Turvallisuusohjeet

Johdanto
DAKA Double Pistol Case on suunniteltu suojaamaan ja turvaamaan aseesi. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ja säilytä se
myöhempää käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Jos huomaat vaurioita, älä käytä tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Älä käytä DAKA Double Pistol Case koteloa muuhun kuin
käsityökaluja tai aseita varten.
Pidä tuote poissa kosteista tai erittäin kuumista paikoista, jotta se ei vaurioidu.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Kaikki huolto tai korjaus tulee tehdä valtuutettujen ammattilaisten
toimesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki pistoolisi ovat turvallisesti kiinnitettyinä koteloon ennen kuljetusta.
Älä täytä koteloa liikaa. Yli täytetty kotelo voi aiheuttaa vahinkoja sekä tuotteelle että sen sisällölle.
Varmista, että vetoketjut ovat täysin kiinni ennen kuin siirrät tai säilytät koteloa.
Pidä kotelo poissa lasten ulottuvilta, kun se on tyhjillään tai kun siinä on aseita.
Käytä koteloa vain sellaisissa olosuhteissa, joissa se on tarkoitettu käytettäväksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta kotelo tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki sisäiset paneelit ovat puhtaat ja kuivat ennen kuin asetat aseita tai tarvikkeita
koteloon.

Käyttö

Avaa vetoketju varovasti, jotta et vahingoita sitä.
Aseta pistoolit kotelon vasempaan paneeliin ja varmista, että jokaisessa pistoolikotelossa on oma
kiinnitysremmi.
Käytä oikean paneelin lipasremmejä lippaiden turvalliseen säilyttämiseen.
Suojaa pistoolisi ja lippaasi koskettamasta toisiaan, jotta vältät vaurioita.

Hävittämisohjeet
Kun et enää tarvitse DAKA Double Pistol Case koteloa, hävitä se vastuullisesti.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet, jotka koskevat muovien ja muiden materiaalien kierrätystä.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön, jossa se voi aiheuttaa vaaraa.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Kaikki tuotteet on varustettu
EU:n turvallisuustietopisteellä, josta saat lisätietoja turvallisuuskysymyksistä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että DAKA Double Pistol Case
kotelo on turvallinen ja tehokas käytössäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för DAKA Double Pistol Case

Introduktion
Tack för att du valt DAKA Double Pistol Case. Denna väska är designad för att säkra och skydda dina skjutvapen.
För att säkerställa säkerheten och korrekt användning, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid DAKA Double Pistol Case i enlighet med dessa säkerhetsinstruktioner för att minimera riskerna.
Kontrollera regelbundet väskans skick och se till att den inte har några skador som kan påverka dess funktion.
Förvara alltid väskan utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapen är avstängda och säkrade innan de placeras i väskan.
Använd alltid hållremmarna för att säkra pistolerna i fickorna.
Undvik att överbelasta väskan med för många vapen eller tillbehör.
Håll väskan borta från extrem värme, fukt och skarpa föremål som kan orsaka skador.
Använd dragkedjan försiktigt för att undvika att fastna eller skada innehållet.

Instruktioner för installation och användning

Öppna väskan: Dra försiktigt i dragkedjan för att öppna väskan.
Placera vapen: Placera dina pistoler i de avsedda fickorna på den vänstra panelen. Använd hållremmarna för
att säkra dem.
Organisera magasin: Använd de åtta magasinhållbanden på den högra panelen för att säkra dina magasin.
Stäng väskan: När alla föremål är på plats, stäng väskan genom att dra igen dragkedjan ordentligt.
Transportera säkert: Använd bärhandtagen för att transportera väskan. Kontrollera att den är ordentligt
stängd innan du bär den.

Avfallsanvisningar
DAKA Double Pistol Case är tillverkad av hållbara material. Om väskan behöver kasseras, vänligen följ lokala
riktlinjer för avfallshantering.
Undvik att bränna väskan eller dess delar, eftersom detta kan frigöra skadliga ämnen.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens serienummer till hands för att underlätta kommunikationen.

Vi tackar för att du valt DAKA Double Pistol Case och önskar dig en säker och tillfredsställande användning av
produkten.


